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Wstep

Wstep

PRZECZYTAC DOKtADNIE TE INSTRUKCJE, aby
zapoznac sie z prawidtowg obstuga systemu radiowego.
Ta instrukcja moze by¢ dostepna w innych jezykach
(skontaktowac sie z dealerem John Deere w celu
zamoéwienia).

WPISAC NUMER IDENTYFIKACYJNY PRODUKTU
(P.I.N.) w przewidzianym do tego miejscu w sekKcji
Specyfikacje. Prosze doktadnie zapisa¢ wszystkie liczby.
W przypadku kradziezy, ten numer moze okazac sie
bardzo istotny podczas $ledztwa. Dlatego zaleca sie

TA INSTRUKCJA POWINNA BYC TRAKTOWANA jako  Zapisanie tego numeru jeszcze w innym miejscu.
nieodtagczna czes¢ maszyny. W razie odsprzedazy

maszyny, nalezy dotaczy¢ do niej instrukcje.
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Fotografie identyfikacyjne i funkcje

Fotografie identyfikacyjne

PS
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Radio standardowe z CD

110 MH:

Radio Premium (EU)

LX272570 —UN—O09FEB16 LX272576 —UN—O09FEB16

LX272572 —UN—O9FEB16

Podtaczenie ch
Gléwne funkcje: Radio urzadzen CcD ’ usB Bluetooth® Radio SAT
MP3/WMA
zewnetrznych
Radio standardowe X X
Radio standardowe z CD X X X X
Radio Premium (EU) X X X X X X

Uwaga: Rysunki przedstawiajg radia "drugiej wersji" z jasnym tekstem na ciemnym tle. Radia "pierwszej wersji" maja inny wyswietlacz z

ciemnym tekstem na jasnym tle.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Fotografie identyfikacyjne i funkcje

(foani)
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Radio Premium bez CD (U.S.)

r 110 MH:

3 wx

1 2 RPT 4 SCAN

Radio Premium dla Ameryki Potnocnej

LX272573 —UN—OQO9FEB16

LX272571 —UN—OQ9FEB16

Podtaczenie cD
Gtoéwne funkcje: Radio urzadzen CcDh ! usB Bluetooth® Radio SAT
MP3/WMA
zewnetrznych
Radio Premium bez CD (U.S.) X X XM-ready
Rgdlo Pre_mlum dla Ameryki X X X X X X X
Pdtnocnej

Uwaga: Rysunki przedstawiajg radia "drugiej wersji" z jasnym tekstem na ciemnym tle. Radia "pierwszej wersji" maja inny wyswietlacz z

ciemnym tekstem na jasnym tle.
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Bezpieczenstwo i informacje ogdélne

Wazne wskazowki

Instrukcja obstugi: Przeczyta¢ uwaznie te instrukcje
obstugi i zapozna¢ sie z radiem przed przystgpieniem
do jego uzytkowania. Trzymac instrukcje obstugi w
pojezdzie, aby w razie potrzeby byta pod reka.

Wskazowka dotyczaca montazu: Radia ze zlgczem
CAN s3 skojarzone z elektronika poktadowa pojazdu, w
ktérym zostaty zamontowane. Takie radio musi zostaé

udostepnione przez dealera John Deere, aby mogto by¢
uzywane w innym pojezdzie. W przeciwnym razie nie
bedzie dziatac.

Czestotliwos$¢ radia (pasmo odbioru): Jesli radio

jest instalowane u klienta, dealer musi zapewnic
dostosowanie odbiornika do lokalnie odbieranego zakresu
czestotliwosci. W przeciwnym razie niektére stacje i
ustugi nie beda dostepne.

OULXBER,00029BB -53-09FEB16-1/1

Uzywanie zgodnie z przeznaczeniem

Radio jest przeznaczone do pojazdéw uzytkowych o
napieciu poktadowym 12 V i montazu w kieszeni 1-DIN.

OULXBER,00029BC -53-09FEB16-1/1

Bezpieczenstwo na drogach

AUWAGA: Bezpieczenstwo na drogach ma

najwyzszy priorytet. Z radia mozna korzystac
tylko wtedy, gdy pozwala na to natezenie ruchu
drogowego i warunki jazdy. Z obstuga radia
nalezy sie zapozna¢ przed rozpoczeciem jazdy.
Wybiera¢ gtosnosé¢ odpowiednig podczas jazdy.

UWAGA: Radio nie moze dekoncentrowaé
operatora podczas pracy. Wytacza¢ radio, jesli
wykonywane czynnosci wymagaja petnej uwagi.

AUWAGA: Tak ustawi¢ gtosnos¢, aby zawsze
styszalne byly sygnaly ostrzegawcze strazy
pozarnej i karetki pogotowia.

AUWAGA: Zbyt gtosne stuchanie radia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

OULXBER,00029BD -53-09FEB16-1/1

Utylizacja

Nie usuwac starego radia razem odpadami domowymi!

Wykorzysta¢ dostepne systemy zwrotu i gromadzenia
odpadéw do pozbycia sie starego radia.

OULXBER,00029BE -53-09FEB16-1/1

Ustawienie podstawowe do odbioru
radiowego

WAZNE: Odbiornik radiowy musi byé dostrojony
do zakresu fal danego kraju (pasma odbioru).
Jezeli zakres fal (pasmo obioru) nie jest
ustawiony prawidlowo, odbior jakiejkolwiek
stacji radiowej moze by¢ niemozliwy.

Generalnie, radio jest juz prawidlowo ustawione
przy dostawie. W rzadko spotykanych
przypadkach moze by¢ konieczne zresetowanie
radia. Patrz "Ustawienie odbiornika radiowego"
w sekcji 15 "Obstuga radia".

OULXBER,00029BF -53-09FEB16-1/1
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Obstuga - informacje ogélne

Elementy sterownicze i przyrzady - radio bez CD

Umiejscowienie
1
2

9A

9b

Przeznaczenie

Sterowanie gtosnoscig
BND

Przycisk wtaczania/wytgczania

Wyswietlacz
Menu

Wielofunkeyjny przetgcznik
wychylny

Przycisk AUD

Blok przyciskéw 1-6
Przycisk TA

Przycisk Bluetooth®

Przycisk SRC

LX272574 —UN—O09FEB16

Funkcja

Nacisng¢ na kroétko, aby wybra¢ poziom pamieci lub zakres fal
Nacisng¢ i przytrzymac, aby uruchomié funkcje Travelstore
Nacisna¢ na krétko, aby wiaczy¢ radio

Nacisng¢ na krétko podczas stuchania, aby wyciszy¢ radio
Nacisna¢ i przytrzymag, aby wytgczy¢ radio

Zmiana wskazania wyswietlacza

Wywotywanie menu ustawien podstawowych

Nawigacja w obrebie wyswietlacza i przetaczanie funkcji

Nacisng¢ na krétko, aby otworzy¢ menu regulacji dzwigku: basoéw, tonéw srednich,
sopranow, balansu, funkcji fade* (ttumienie) i gtosnosci

Nacisna¢ i przytrzymac, aby przywréci¢ fabryczne ustawienia dzwieku (soprany i basy
tylko dla aktualnie uzywanego zrédta audio)

Przyciski stacji

Radio standardowe (wersja ogdlna):

Przetacza z menu uzytkownika i audio z powrotem na aktualne zrédto. Opuszczanie
funkcji skanowania radia.

Wiaczanie/wytaczanie pierwszenstwa dla wiadomosci o ruchu drogowym. Anulowanie
wiadomosci o ruchu drogowym w trakcie nadawania (tylko Europa).

Radio Premium bez CD (tylko U.S.):
Wigczanie lub wytgczanie funkcji Bluetooth®

Wybor zrodta pomiedzy radio i AUX

*Funkcja fade jest dostepna tylko przy podiaczonych zaréwno przednich, jak i tylnych gto$nikach.

OULXBER,00029C0 -53-11FEB16-1/1

051217
10-1 PN=8



Obstuga - informacje ogdlne

Elementy sterownicze i przyrzady - radio z CD

PS '
e I1T10MH:
©
m
Y
g
2
7
wn
5
N
a
Umiejscowienie  Przeznaczenie Funkcja
1 Sterowanie gto$noscig
2 BND Nacisng¢ na krétko, aby wybraé poziom pamigci lub zakres fal
Nacisna¢ i przytrzymadé, aby uruchomi¢ funkcje Travelstore
3 Przycisk wigczania/wytaczania Nacisna¢ na krotko, aby wigczy¢ radio
Nacisng¢ na krétko podczas stuchania, aby wyciszy¢ radio
Nacisna¢ i przytrzymac, aby wytaczy¢ radio
4 Przycisk wysuwania CD
5 Szczelina na CD
6 Wyswietlacz Zmiana wskazania wyswietlacza
7 Menu Wywotywanie menu ustawien podstawowych
8 Wielofunkeyjny przetacznik Nawigacja w obrebie wyswietlacza i przetaczanie funkgiji
wychylny
9 Przycisk AUD Nacisna¢ na krétko, aby otworzy¢ menu regulacji dzwigku: baséw, tondw $rednich,
sopranéw, balansu, funkcji fade* (ttumienie) i glosnosci
Nacisnag¢ i przytrzymaé, aby przywréci¢ fabryczne ustawienia dzwieku (soprany i basy
tylko dla aktualnie uzywanego zrédta audio)
10 Blok przyciskéw 1-6 Przyciski stacji
1 Przycisk TA Przetgczanie menu uzytkownika i audio na aktualne zrédto. Opuszczanie funkciji
skanowania radia.
Wiaczanie/wytgczanie pierwszenstwa dla wiadomosci o ruchu drogowym. Anulowanie
komunikatu o ruchu drogowym w trakcie nadawania (tylko Europa).
12 Przycisk SRC Wyb6ér zrédta pomiedzy radiem i AUX (réwniez w zaleznosci od modelu CD, USB i XM)
pod warunkiem, ze no$nik jest wtozony lub podtgczony i uaktywniony.
*Funkcja fade jest dostepna tylko przy podiaczonych zaréwno przednich, jak i tylnych gto$nikach.
OULXBER,00029C1 -53-10FEB16-1/1
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Obstuga - informacje ogdlne

Wiaczanie/wylaczanie radia

Jest kilka mozliwosci wigczenia lub wytaczenia radia.

Wiaczanie/wytaczanie przy uzyciu przycisku wlaczania/wytaczania

Wiaczanie ......cceveviiiiiiiiinnns Nacisna¢ przycisk wtaczania/wy-
faczania
Wylaczanie .......cooevviiiiiiininnns Nacisnac i przytrzymac przycisk

wigczania/wytaczania przez ponad
2 sekundy

Wiaczanie/wylaczanie przy uzyciu stacyjki

Radio zostanie wytaczone
automatycznie przy wytgczaniu
stacyjki. W takim przypadku
radio zostanie rowniez wigczone
automatycznie przy ponownym
wigczeniu stacyjki.

Wiaczanie (stacyjka wiaczona) ..
Wylaczanie (stacyjka wytaczona)

WSKAZOWKA: Radio mozna wigczyé przyciskiem
wigczania/wytgczania nawet przy wytaczonej
stacyjce. Wtedy radio wytgczy sie automatycznie
po uptywie ustawionego czasu, aby ochronic
akumulator pojazdu (patrz Regulacja czasu
wytgczenia, w tej sekcji).

Regulacja czasu wytaczenia (HOUR)

1. Otworzy¢ menu, naciskajac przycisk MENU.
2. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli sie
HOUR i aktualne ustawienie czasu.
3. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ czas wytgczenia w zakresie od
1 do 60 minut.
4. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opuscié¢
menu.
OULXBER,00029C2 -53-09FEB16-1/1

Regulacja jasnosci oswietlenia radia (ILLUM)

WSKAZOWKA: To ustawienie jest uzywane, gdy
niedostepna jest automatyczna regulacja
jasnosci pojazdu.

Ze wzgledu na zmiany pod$wietlenia menu
ILLUM jest zawsze dostepne i uzywane przy
nieaktywnej magistrali CAN, np. gdy radio jest
wigczone w trybie godziny.

Jesli jasnos¢ nie dostosowuje sie automatycznie do
oswietlenia przyrzadow, to ustawienie mozna wykonac

recznie w menu ILLUM. W tym celu postepowaé w
nastepujacy sposob:

1. Otworzy¢ menu naciskajgc przycisk MENU.

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk MENU, az wyswietli sie
ILLUM i aktualne ustawienie.

3. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ jasno$¢ w zakresie od -5 (min.)
do +5 (maks.).

4. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

OULXBER,00029C3 -53-10FEB16-1/1

Regulacja glosnosci

Glosnos¢ mozna regulowac stopniowo od 0 (wytaczenie)
do 32 (maks.).

Regulacja gtosnosci
Podwyzszanie gto$nosci Przekreci¢ pokretto sterowania
gtosnoscig w prawo

Obnizanie gto$nosci ................ Przekreci¢ pokretto sterowania

gtosnoscig w lewo

WSKAZOWKA: Radio nie wigczy sie przy gtosnosci
ustawionej na 0, nawet jest zostato wytgczone
przy gtosnosci 0.
OULXBER,00029C4 -53-10FEB16-1/1

Wyciszanie radia (MUTE)

Krétkie nacisniecie przycisku wtaczania/wytgczania (3)
spowoduje wyciszenie radia. Dzwiek zostaje wtedy
catkowicie wyeliminowany. Ponowne nacisniecie
przycisku wigczania/wytaczania przywraca audio na
poziomie ostatniego ustawienia gtosnosci.

Wyciszanie radia

Nacisng¢ na krotko przycisk
wigczania/wytgczania

Uaktywnienie funkcji wyciszania
(dzwiek wytaczony) ..........ceueee.

Ponownie nacisng¢ krétko
przycisk wtaczania/wytgczania lub
przekreci¢ pokretto sterowania
gtosnoscig albo w lewo albo w
prawo

Wytaczenie funkcji wyciszania
(dzwiek wiaczony) ........coeeenene.

WSKAZOWKA: Funkcja wyciszenia jest anulowana przy
ponownym uruchamianiu pojazdu. Réwniez w
przypadku, gdy radio zostato wytgczone i z powrotem
wigczone bez ponownego uruchamiania pojazdu.

OULXBER,00029C5 -53-10FEB16-1/1
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Obstuga - informacje ogdlne

Wiaczanie/wylaczanie sygnatu dzwiekowego
potwierdzenia (BEEP)

Po niektorych czynnosciach (np. nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku) rozlega sie potwierdzajacy
sygnat dzwiekowy. Ten sygnat dzwiekowy mozna
wytaczy¢.

1. Otworzy¢ menu naciskajac przycisk MENU.

2.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie BEEP i aktualne ustawienie ON (WLACZONY) lub
OFF (WYLACZONY).

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby zmieni¢ ON na OFF lub odwrotnie.
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

OULXBER,00029C6 -53-09FEB16-1/1

Regulacja maksymalnej glosnosci przy
witaczaniu (ONVOL)

Maksymalng gtosnosc¢ przy wiaczaniu systemu radiowego
mozna wyregulowa¢ w menu ONVOL. Na ogét, przy
wigczaniu ustawiana jest ostatnio wybrana gto$nosc,
chyba Ze jest ona powyzej ustawienia maksymalnej
gtosnosci przy wigczaniu. W takim przypadku zostanie
wybrana maksymalna ustawiona gto$nosc.

WSKAZOWKA: Maksymalng gto$no$é przy wigczaniu
mozna regulowac od 5 do 25.

Otworzy¢ menu naciskajac przycisk MENU.
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli sie
ONVOL i aktualne ustawienie.

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ maksymalng gtosnosc¢ przy
wigczaniu w zakresie od 5 do 25.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

OULXBER,00029C7 -53-09FEB16-1/1

Regulacja dzwieku
Regulacja baséw (BASS) i sopranow (TREB)

1. Nacisng¢ przycisk AUD, aby otworzy¢ menu ustawien
dzwieku.

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, az wyswietli sie
BASS lub TREB i aktualne ustawienie.

3. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ warto$¢ w zakresie od +7 do -7.

4. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, aby opusci¢
menu.

Regulacja tonéw srednich (MID)

1.
2.
3.

Nacisna¢ przycisk AUD, aby otworzy¢ menu ustawien
dzwieku.

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, az wyswietli sie
MID i aktualne ustawienie.

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ wartos¢ w zakresie od +7 do -7.
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk AUD, aby opusci¢
menu.

OULXBER,00029C8 -53-09FEB16-1/1

Regulacja natezenia dzwieku - lewa/prawa
strona (BAL)

1. Nacisng¢ przycisk AUD, aby otworzy¢ menu ustawien
dzwigku.

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, az wyswietli sie
BAL i aktualne ustawienie.

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ warto$¢ w zakresie od +10 do
-10.

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, aby opuscic¢
menu.

OULXBER,00029C9 -53-09FEB16-1/1

Regulacja natezenia dzwieku - przéd/tyt (FAD)

Ta regulacja jest dostepna tylko w pojazdach z przednimi
i tylnymi gto$nikami.

1. Nacisng¢ przycisk AUD, aby otworzy¢ menu ustawien
dzwigku.

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, az wyswietli sie
FAD i aktualne ustawienie.

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ wartos¢ w zakresie od +10 do
-10.

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, aby opuscic¢
menu.

OULXBER,00029CA -53-10FEB16-1/1
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Obstuga - informacje ogdlne

Wiaczanie/wytaczanie funkcji Loudness (LD)

Uaktywnienie funkcji Loudness poprawia dzwiek.
Stosunek tonow niskich - wysokich zmienia sie w celu
uzyskania wyréwnanego poziomu dzwieku nawet przy
niskich ustawieniach gtosnosci. Nie zaleca sie wiaczania
funkcji Loudness przy wysokich ustawieniach gtosnosci.

1. Nacisng¢ przycisk AUD, aby otworzy¢ menu ustawien
dzwieku.

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, az wyswietli sie

LD i aktualne ustawienie ON (WLACZONY) lub OFF
(WYLACZONY).

3. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub

w prawo, aby zmieni¢ ON na OFF lub odwrotnie.

4. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk AUD, aby opusci¢

menu.

OULXBER,00029CB -53-09FEB16-1/1

Przywracanie ustawien dzwieku

Wszystkie ustawienia dzwieku mozna przywroci¢ do
ustawien fabrycznych.

1. Nacisng¢ przycisk AUD, aby otworzy¢ menu ustawien
dzwieku.

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, az wyswietli sie
RESET N.

3. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w prawo,
aby wybra¢ RESET Y. Po ok. 2 sekundach wszystkie

ustawienia dzwieku zostang sprowadzone do wartosci
wyjsciowych.

4. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk AUD, aby opusci¢

menu.

WSKAZOWKA: Nacisngé i przytrzymaé przycisk AUD
przez ponad 2 sekundy, aby zresetowac ustawienia
audio tylko dla aktualnie uzywanego Zrodta audio.

OULXBER,00029CC -53-09FEB16-1/1
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Obstuga radia

Ustawienie odbiornika radiowego

WAZNE: Odbiornik radiowy musi byé dostrojony
do zakresu fal danego kraju (pasma odbioru).
Jezeli zakres fal (pasmo odbioru) nie jest
ustawiony prawidtowo, odbioér jakiejkolwiek
stacji radiowej moze by¢ niemozliwy.

Wykonanie ustawienia:
1. Wylaczy¢ radio.
2. Przytrzymac jednoczesnie wcisniete przyciski staciji
(1) i(3).
Wiaczy¢ radio; na wyswietlaczu pojawi sie “SETUP”.
4. Zwolni¢ przyciski stacji (1) i (3).

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk “Menu”, az wyswietlony
zostanie aktualny zakres fal. (np. “EUROPE”,
“NAFTA”, “SOTHAMRC”, “MESTAFRC”, “APAC”,
“TAIWAN”, “PHILIPIN” lub “AUSTRLNZ").

6. Wielofunkcyjny przetacznik wychylny (strzatka strzatka
z prawej strony) moze by¢é uzywany do zmiany

L]

LX203986 —UN—27MAR14

zakresu fal. Wybrac¢ zakres fal odpowiednio do kraju,
w jakim radio jest uzywane (patrz tabela).

7. Po wybraniu prawidtowego zakresu fal, nie wykonywac
dalszych ustawienn w tym menu; nalezy wyfaczy¢ radio
w celu zapamietania nowego ustawienia.

. Zakres fal (pasmo . Zakres fal (pasmo

Kraj odbioru) Kraj odbioru)
Argentyna

Austria Wiochy Boliwia

Belgia Kazachstan Brazylia

Butgaria Litwa Gujana SOTHAMRCA

Szwaijcaria Luksemburg Nikaragua

Czechy totwa Urugwaj

Niemcy Holandia Wenezuela

Dania Polska :

Estonia Portugalia EUROPA étrirgei';'a

Hiszpania Rumunia Izra’e)I

Finlandia Rosja Oman MESTAFRC

Frgnqa . Serbla_ Afryka Potudniowa

Wielka Brytania Szwecja Zambia

Irlandia Pétnocna Stowacja

Chorwacja Turcja Chiny

Wegry Ukraina Japonia APAC
Korea

Kanada

Republika Dominikany Australia

Meksyk NAFTA Nowa Zelandia AUSTRLNZ

Stany Zjednoczone Ameryki

Tajwan TAIWAN Filipiny PHILIPIN

Problem: Rozwiazanie

Na wyswietlaczu nie pojawia sie menu ustawien. Normalny tryb radia
jest aktywny.

Upewni¢ sig, ze dwa przyciski radia zostaty nacisniete w tym samym
czasie przy witgczonym radiu.

W menu ustawie nie pojawia sig dany kraj.

Jest to normalne. Na wyswietlaczu pojawia sie tylko 8 ustawien; kazde
reprezentuje okreslone kraje. Skorzystac z tabeli przed dokonaniem
wyboru.

Ustawienie nie zostato zapamigtane.

Radia podfaczone do CommandCenter przez magistrale CAN odbieraja
ustawienia automatycznie poprzez odpowiednie oprogramowanie. W
takim przypadku ustawienie musi by¢ wykonane na CommandCenter.

Wyswietlacz radia nic nie pokazuje.

Sprawdzi¢, czy radio jest gotowe do pracy. Sprawdzi¢, czy “DIM
function” (funkcja $ciemniania) jest wtaczona (DIM ON).

OULXBER,00029CD -53-11FEB16-1/1
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Obstuga radia

Nazwa stacji

Ten system radiowy jest wyposazony odbiornik radiowy
RDS. Wiele stacji FM wysyta sygnat zawierajacy nie tylko

program, ale réwniez inne informacje, takie jak nazwa
stacji i typ programu (PTY).

Jesli nazwa stacji jest odbierana, zostanie wyswietlona.

OULXBER,00029CE -53-10FEB16-1/1

Uruchamianie trybu radia
Jesli system radiowy jest aktualnie w innym trybie:

* Nacisng¢ przycisk BND raz lub kilkakrotnie przycisk
SRC, az wyswietli sie RADIO.

Wyswietlona zostanie aktualna czestotliwos¢ lub nazwa
stacji.

OULXBER,00029CF -53-09FEB16-1/1

Wiaczanie/wylaczanie funkcji RDS

Funkcje RDS rozszerzajg zakres dziatania systemu
radiowego.

* AF (czestotliwos¢ alternatywna): Gdy funkcja RDS jest
aktywna, system radiowy wyszukuje w tle najlepiej
odbierang czestotliwos$¢ wybranej stacji.

* REG (region): W pewnych porach, niektére stacje
radiowe dzielg swoj program na programy regionalne
o roznej tresci. Gdy aktywna jest funkcja REG, system
radiowy nie przetaczy na czestotliwosci alternatywne,
nadajace program o innej tresci.

WSKAZOWKA: RDS (AF) jest wigczone w ramach
ustawien fabrycznych. REG trzeba osobno wigczac¢
i wytgczac¢ poprzez menu. REG mozna wigczy¢
tylko wtedy, gdy wigczone jest RDS.

Wiaczanie lub wylaczanie RDS (AF)

1. Wybraé tryb radia (zakres czestotliwosci FM).
2. Otworzy¢ menu, naciskajac przycisk MENU.

3. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie RDS i aktualne ustawienie ON (WLACZONY) lub
OFF (WYLACZONY).

4. Przekrecic¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby zmieni¢ ON na OFF lub odwrotnie.

5. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

Wiaczanie lub wytaczanie REG

1. Wybrac¢ tryb radia (zakres czestotliwosci FM).

2. Otworzy¢ menu, naciskajac przycisk MENU.

3. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie REG i aktualne ustawienie ON (WLACZONY) lub
OFF (WYLACZONY).

4. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby zmieni¢ ON na OFF lub odwrotnie.

5. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

WSKAZOWKA: Przy uaktywnionych funkcjach RDS
wyswietlane jest RDS.

OULXBER,00029D0 -53-10FEB16-1/1

Wybér zakresu fal/poziomu pamieci

Ten system radiowy odbiera programy w réznych
zakresach czestotliwosci (patrz tabela).

¢ Dostepne sg trzy poziomy pamieci dla kazdego zakresu
fal FM.

¢ Dwa poziomy pamieci sg dostepne dla kazdego zakresu
fal AM/AMT, MW/MWT i LW/LWT.

¢ Jeden poziom pamieci jest dostepny dla zakresu fal WX.

¢ W pamieci kazdego poziomu mozna zapamietac 6 stac;ji.

Nacisna¢ przycisk BND, aby przetaczy¢ zakresy fal lub
poziomy pamieci.

) Zakresy fal:
Region:
FM AM WX MwW LW
Kraje NAFTA X X X
Europa X X X
Inne regiony X X
FM1
) . ’ AM MW, LW
Poziomy pamiegci: FM2, i WX . L
EMT AMT MWT LWT
*Tylko UE
OULXBER,00029D1 -53-12FEB16-1/1
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Obstuga radia

Strojenie stacji
Mozliwe sg dwa sposoby dostrojenia stacji:

* Przeszukiwanie automatyczne przy uzyciu przyciskow
<4ib.

Dodatkowo patrz "Czutos¢ funkcji przeszukiwania"
(SENS) w tej sekcji.
* Reczne strojenie stacji przy uzyciu przyciskow A i V.
Patrz dodatkowo "Programowanie funkcji przycisku (KEY
PRG)” w tej sekcji.

OULXBER,00029D2 -53-10FEB16-1/1

Czutosé¢ funkcji przeszukiwania

Ta funkcja ma zastosowanie przy wigczaniu stacji.
Przeszukiwanie automatyczne

Ustawianie czulosci funkcji przeszukiwania (SENS)

1. Wybrac tryb radia.

2. Otworzyé menu naciskajgc przycisk MENU.

3. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie SENS i aktualne ustawienie LO (niska czutos¢)
lub DX (wysoka czutosc).

4. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby zmieni¢ LO na DX lub odwrotnie.

5. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

OULXBER,0002A1B -53-10FEB16-1/1

Zapamietywanie stacji

. Zakresy fal:
Region:
FM AM WX MwW Lw
Kraje
NAFTA X X X
Europa X X X
Inne regiony X X
Poziomy FM1,
pamieci: FM2 AM wx MW LW

Zapamietywanie reczne

1. Wybraé¢ zadany poziom pamieci lub zakres fal.

2. Dostroi¢ na zadang stacje.

3. Wybrac jeden z przyciskéw stacji 1 - 6 do zapamietania
stacji, a nastepnie nacisngc i przytrzymac ten przycisk
przez ponad 2 sekundy.

4. Gdy tylko stacja zostanie zapamietana przy wybranym
przycisku, rozlegnie sie sygnat potwierdzenia.
Wyswietlana jest lokacja pamieci (np. P3) stacji,
dopdki ta stacja jest wybrana.

Zapamietywanie automatyczne (T-STORE)

WSKAZOWKA: Niedostepne z wyswietlaczem
CommandCenter™ GS 4600. Funkcje

CommandCenter™ jest nazwg handlowg Deere & Company

mozna zmieni¢ poprzez aktualizacje
oprogramowania, prosze skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem.

Mozna zapamieta¢ automatycznie 6 najsilniejszych staciji
w regionie. Dla zakresu fal FM uzywany jest poziom
pamieci FMT do zapamietywania, a dla zakresu fal

AM poziom pamieci AMT (dodatkowo MWT i LWT w
przypadku Europy).

WSKAZOWKA: Stacje zapamietane juz na tym poziomie
sq zastepowane przez nowo znalezione stacje.

Jesli wigczone jest PTY, zapamietywane sq tylko
stacje z aktualnie wybranym typem programu.

1. Wybra¢ zgdany zakres fal.

2. Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk BND przez ponad
2 sekundy.

3. Rozpocznie sie zapamietywanie i wyswietlone
zostanie T-STORE. Po zakonczeniu procesu, lokacje
pamieci 1 - 6 sg przypisane do stacji. Obowigzuje
to tylko na tym poziomie pamieci, na ktorym
zapamietywanie byto wykonywane (FMT lub AMT).

OULXBER,00029D3 -53-10FEB16-1/1

Wybieranie zapamietanych stacji

1. Wybra¢ poziom pamieci lub zakres fal.

2. Nacisngg¢ przycisk stacji 1 - 6, aby przywotaé jedng z
zapamietanych stacji.

OULXBER,00029D4 -53-10FEB16-1/1
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Obstuga radia

Skanowanie zapamietanych stacji
(PRSTSCAN)

Gdy uzywana jest ta funkcja, wszystkie zapamietane
stacje aktualnego poziomu pamieci sg kolejno odtwarzane
przez ok. 5 sekund.

Rozpoczecie skanowania

1. Nacisng¢ przycisk <« lub ».
2. Na krétko zostanie wyswietlone PRSTSCAN. Kazda
zapamietana stacja aktualnego poziomu pamieci

bedzie odtwarzana przez ok. 5 sekund. Jednoczesnie
wyswietlana jest wybrana czestotliwos¢ lub nazwa
stacji.

Zatrzymanie skanowania

1. Nacisng¢ przycisk <« lub ».
2. Skanowanie zatrzyma sie i ostatnio odbierana stacja
pozostanie wiaczona.

OULXBER,00029D5 -53-10FEB16-1/1

Skanowanie zakresu fal dla dostepnych
stacji (BANDSCAN)

WSKAZOWKA: Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy,
gdy w menu KEY PRG wybrane jest BANDSCAN
dla przyciskow « i » (patrz Ustawianie funkcji
przycisku, w tej sekcji).

Rozpoczecie skanowania

1. Nacisng¢ przycisk <« lub ».
2. Na krotko zostanie wyswietlone BANDSCAN.
Aktualny zakres fal bedzie przeszukiwany pod katem

dostepnych stacji. Kazda znaleziona stacja bedzie
odtwarzana przez ok. 5 sekund. Jednoczesnie
wyswietlana jest wybrana czestotliwos¢ lub nazwa
stacji.

Zatrzymanie skanowania

1. Nacisng¢ przycisk <« lub ».
2. Skanowanie zatrzyma sie i ostatnio odbierana stacja
pozostanie wigczona.

OULXBER,00029D6 -53-10FEB16-1/1

Typ programu (PTY)
Niektore stacje FM nadajg informacje o typie programu.

Przyktadowe typy programoéw:

* CULTURE (KULTURA)

* TRAVEL (PODROZE)

* WEATHER (POGODA)

¢ JAZZ MUSIC (MUZYKA JAZZOWA)
* NEWS (WIADOMOSCI)

* POP MUSIC (MUZYKA POP)

Przy wtaczonej funkcji PTY, dostrajane beda tylko stacje
z wybranym typem programu. Radio automatycznie
zmienia aktualng stacje lub inny tryb na stacje o wybranym
typie programu.

Wiaczanie/wytaczanie PTY

1. Wybra¢ tryb radia.

2. Otworzy¢ menu naciskajgac przycisk MENU.

3. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie PTY ON (PTY WLACZONE) lub PTY OFF (PTY
WYLACZONE).

4. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo
lub w prawo, aby zmieni¢ PTY OFF na PTY ON lub
odwrotnie.

5. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

Wybor typu programu
WSKAZOWKA: PTY musi byé wigczone.

Wybrac tryb radia.

Otworzy¢ menu naciskajac przycisk MENU.
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie PTYTYPE.

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby wybrac typ programu.

5. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

A owh=

Rozpoczecie skanowania PTY

WSKAZOWKA: Skanowanie PTY jest dostepne tylko
wtedy, gdy PTY jest wigczone i w menu KEY
PRG wybrane jest AUTOSEEK lub BANDSCAN
dla przyciskow <« i » (patrz Ustawianie funkcji
przycisku, w tej sekcji).

1. Nacisng¢ przycisk « lub », aby rozpocza¢
skanowanie.

2. Radio dostroi sie do stacji aktualnie wybranego
programu, jesli zostanie znaleziona.

3. Jesli nie zostanie znaleziona zadna stacja z takim
programem, poprzednio wybrana stacja pozostanie
wigczona.

OULXBER,00029D7 -53-10FEB16-1/1
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Obstuga radia

Redukcja sopranéw podczas zakidécen
(HCUT)

Funkcja HCUT poprawia dzwiek przy stabym odbiorze
radiowym. Jesli wystepujg zaktdcenia odbioru, poziom
szumoéw zakidcen jest redukowany automatycznie.

1. Wybra¢ tryb radia.
2. Otworzy¢ menu naciskajgc przycisk MENU.

3.

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli sie
HCUT, aktualne ustawienie OFF (WYLACZONY), 1
lub 2.

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby ustawi¢ lub wytgczy¢ HCUT.
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

OULXBER,00029D8 -53-09FEB16-1/1

Ustawianie funkcji przycisku (KEY PRG)

Mozna przypisa¢ funkcje do przyciskow <« i ».

‘ Funkcje Opis

AUTOSEEK Dostrajanie do najblizszej dostepnej stacji

MANSEEK Strojenie reczne - stopniowo, po jednym
kroku na raz

PRSTSCAN Skanovyanie stacji zapar_niet_anych na
aktualnie wybranym poziomie pamieci

BANDSCAN Skanowanie stacji' dostepnych w aktualnie
wybranym zakresie

Ustawianie funkcji przycisku

wh =

o &

Wybraé tryb radia.

Otworzy¢ menu naciskajac przycisk MENU.
Kilkakrotnie nacisngé¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie KEY PRG.

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby zmieni¢ ustawienie (patrz tabela).
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

OULXBER,00029D9 -53-10FEB16-1/1
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Informacje o ruchu drogowym (tylko Europa)

Informacje o ruchu drogowym (tylko Europa)

WSKAZOWKA: Funkgje informacji o ruchu drogowym
nie sq dostepne w krajach NAFTA.

Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku radia
Premium dla Ameryki Pbtnocney.

Ta funkcja jest dostepna w trybach CD i AUX tylko
wtedy, gdy w trybie radia wybrany jest zakres fal FM.

Wiaczanie/wytaczanie pierwszenstwa dla
informacji o ruchu drogowym

Nacisna¢ przycisk TA, aby wigczy¢ lub wytgczyé
pierwszenstwo dla informacji o ruchu drogowym we
wszystkich trybach.

Pierwszenstwo dla informacji o ruchu drogowym jest
aktywne, gdy wyswietlane jest TA lub TP. Gdy odebrane
zostang informacje o ruchu drogowym, odtwarzanie CD
lub innych nosnikéw jest przerywane i system radiowy
przetacza sie na wiadomosci o ruchu drogowym. W trakcie
odtwarzania wiadomosci wyswietlane jest TRAFFIC.

* Rozlega sie alarm akustyczny niezaleznie od Zrodta
odtwarzania, gdy opuszczony zostanie zasieg transmisji
stacji przekazujacej informacje o ruchu drogowym, a
skanowanie automatyczne nie znajduje alternatywne;j
stacji nadajacej informacje o ruchu drogowym.

» Alarm akustyczny rozlega sie przy zmianie stacji z
informacjami o ruchu drogowym na stacje bez takich
informaciji.

W obu przypadkach, nalezy albo wytaczy¢ pierwszenstwo
dla informacji o ruchu drogowym, albo dostroi¢ stacje
nadajacq takie wiadomosci.

Regulacja gtosnosci dla wiadomosci o
ruchu drogowym

Wybrac tryb radia (zakres czestotliwosci FM).
Otworzy¢ menu naciskajac przycisk MENU.
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli sie
TA DIFF i aktualne ustawienie.

Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig zgodnie lub
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby ustawi¢
warto$¢ od DIFF 0 do DIFF 10. Liczby odpowiadajg
skokowi gtosnosci w odniesieniu do wybranego
poziomu.

5. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.

WSKAZOWKA: W trakcie odbioru wiadomosci o ruchu
drogowym, gto$no$¢ mozna wyregulowac na
czas trwania wiadomoSci przy uzyciu pokretta
sterowania gfo$noscig.

r o wh=

Anulowanie wiadomosci o ruchu drogowym

Nacisng¢ przycisk TA, aby anulowac trwajgce wiadomosci
o ruchu drogowym i powrdci¢ do poprzedniego zrodta
odbioru. Pierwszenstwo dla informacji o ruchu drogowym
pozostanie wigczone.
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Zewnetrzne zrodia audio

Zewnetrzne zrédta audio

Rézne zewnetrzne zrodfa audio mozna podtgczac przy
uzyciu wejscia AUX na tylnej Sciance radia. Przyktad:
Przenosny odtwarzacz CD, odtwarzacz MiniDisc lub
odtwarzacz MP3.

Uaktywnienie wejscia AUX

* Podiaczy¢ zewnetrzne zrodto audio i kilkakrotnie
nacisng¢ przycisk SRC, az na wyswietlaczu pojawi sie
AUX.

WSKAZOWKA: Zewnetrzne zrédfo audio mozna wybraé
tylko wtedy, gdy urzadzenie audio jest podtgczone
do zewnetrznego wejscia AUX.

Regulacja gtosnosci wejscia AUX

Gtosnos¢ podigczonego zewnetrznego zrodia audio
mozna wyregulowac¢ w stosunku do gto$nosci w trybie
radia.

WSKAZOWKA: Glo$nosc wejscia AUX mozna regulowaé

tylko wtedy, jesli wejscie zostato wybrano jako
Zrodto audio za pomocg przycisku SRC.

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk SRC, az wyswietli sie
zadane zrodio audio.

Nacisna¢ przycisk MENU. Wyswietli sie GAIN i
aktualne ustawienie.

. Obraci¢ sterowanie gtosnoscig w lewo lub w prawo,

aby ustawi¢ gtosnos¢ pomiedzy -9 i +9, gdzie 0
odpowiada ustawieniu gtosnosci w trybie radia.
Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.
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Obstuga CD (tylko radio standardowe z CD i radio Premium)

Uzywanie ptyt CD (informacje ogéine)

Ten system radiowy moze odtwarzaé¢ standardowe

ptyty audio CD, CD-R i CD-RW o $rednicy 12 cm (4.7
in.). W przypadku wtasnorecznie nagrywanych ptyt

CD upewnic sie, ze nie zostaty nagrane z predkoscig
powyzej 16x; w takim przypadku moga wystgpic¢ problemy
z odtwarzaniem.

Uzywac tylko standardowych CD audio z logo ptyty
kompaktowej (Compact Disc), aby zapewni¢ prawidiowe
dziatanie. Mogg wystgpi¢ problemy z odtwarzaniem ptyt
CD posiadajacych zabezpieczenie przed kopiowaniem.
W niektorych przypadkach system zabezpieczenia przed
kopiowaniem CD powoduje btedy odczytu, wskutek czego
odtwarzacz nie jest w stanie odtworzy¢ CD.

Odtwarzacz CD moze odtwarza¢ sciezki z playlisty,

jesli takie pliki (playlisty) sg przechowywane w katalogu
gtdwnym CD z muzykg. W celu uzyskania szczegotow na
temat skompilowania playlisty, patrz opis oprogramowania
nagrywarki CD.

WAZNE: Ryzyko uszkodzenia napedu CD! Single

CD o srednicy 8 cm (3 in.) i CD o nietypowym
ksztatcie (shape CD) nie moga by¢ uzywane.

Ostroznie obchodzi¢ sie z ptytami CD i
unika¢ ich uszkodzenia. W miare mozliwosci
dotyka¢ tylko krawedzi plyt CD.

W razie potrzeby oczysci¢ ptyte CD
niestrzepiaca sie tkaning; nie uzywac¢ zadnego
rozpuszczalnika. Zawsze wycierac ptyte

CD w kierunku obrzeza.

Nie wystawia¢ plyt CD na bezposrednie
dzialanie swiatta stonecznego i przechowywaé
je w odpowiednich pudetkach.

Nie przykleja¢ nalepek do plyt. Lepiej oznaczy¢
je odpowiednim, dostepnym w handlu pisakiem.

Uszkodzenia spowodowane przez
nieodpowiednie lub uszkodzone ptyty CD
nie sa objete gwarancja.

OULXBER,00029DC -53-10FEB16-1/1

Uruchamianie trybu CD
Jesli ptyta CD nie zostata jeszcze wlozona:

1. Bez wywierania jakiejkolwiek sity wiozy¢ ptyte CD do
szczeliny CD strong z nadrukiem do gory. Wsungé
do pierwszego oporu i poczeka¢, az CD zostanie
wciggnieta automatycznie. Na wyswietlaczu pojawi
sie CD.

2. Rozpocznie sie odtwarzanie ptyty CD. Wyswietlany
bedzie numer aktualnej $ciezki (np. T12) i czas
odtwarzania.

WAZNE: Nie przeszkadzaé, ani nie pomagaé
przy wciaganiu ptyty CD.

WSKAZOWKA: Jedli przy wktadaniu CD system

radiowy jest wytgczony, ptyta zostanie wciggnieta
automatycznie, ale nie rozpocznie sie odtwarzanie.

Jesli ptyta CD jest juz wlozona:

1.
2.

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk SRC, az wyswietli sie
CD.

Odtwarzanie rozpocznie sie w punkcie, w ktérym
zostato przerwane. Jesli ptyta CD nie jest wiozona, na
krétko wyswietlone zostanie CD, a nastepnie wyswietli
sie NO CD INSERTED (BRAK CD).

OULXBER,00029DD -53-10FEB16-1/1

Wysuwanie CD

WSKAZOWKA: Plyte CD mozna wysungé przy
wytgczonym systemie radiowym lub podczas
odtwarzania z innego zrodta audio.

Nacisna¢ przycisk wysuwania CD, aby wysung¢ ptyte
CD. Gdy CD zostanie wysunieta, na krétko wyswietli sie
CD EJECT. Po wyjeciu CD, napis CD EJECT zniknie.

WAZNE: Nie przeszkadzaé, ani nie pomagaé

przy wysuwaniu ptyty CD.

WSKAZOWKA: Jesli CD nie zostanie wyjeta w

ciggu 10 sekund, zostanie z powrotem
wciggnieta automatycznie.

OULXBER,00029DE -53-10FEB16-1/1
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Obstuga CD (tylko radio standardowe z CD i radio Premium)

Obstuga odtwarzacza CD (funkcja
odtwarzania)

Wyswietlanie uptywu czasu lub pozostatego czasu odtwarzania

Nacisniecie przycisku 6 w bloku przyciskdw przetacza wskazanie
wyswietlacza pomiedzy czasem, ktéry uptynat (ELAPSED), a pozostatym
czasem (REMAIN) odtwarzania aktualnej $ciezki.

Wybor sciezki

Skanowanie szybkie (styszalne)

Nacisng¢ przycisk » lub «, aby wybra¢ nastepng lub poprzednig

Sciezke.

Jesli aktualna $ciezka jest juz odtwarzana przez ponad 10 sekund,
po jednokrotnym nacisnieciu przycisku <« zostanie uruchomiona od
poczatku.

Nacisng¢ przycisk « lub », aby rozpocza¢ szybkie przesuwanie do
przodu lub do tylu. Zwolni¢ przycisk po znalezieniu zadanego punktu.

Odtwarzanie losowe (MIX ALL)

Nacisng¢ przycisk 3 w bloku przyciskéw.
Na krotko zostanie wyswietlone MIX ALL, a nastgpnie wyswietli sie¢ MIX.
Kolejne Sciezki sg wybierane losowo.

Zatrzymanie MIX

Ponownie nacisna¢ przycisk 3 w bloku przyciskow.
Na krotko zostanie wyswietlone MIX OFF, po czym MIX nie bedzie juz
wyswietlane. Odtwarzanie bedzie kontynuowane normalnie.

Skanowanie sciezek (SCAN TRK)

Nacisng¢ przycisk 4 w bloku przyciskéw, aby odtworzy¢ wszystkie
Sciezki, przez ok. 10 sekund kazda.
Na krotko zostanie wyswietione SCAN TRK.

Zatrzymanie skanowania i kontynuowanie odtwarzania $ciezki:
Ponownie nacisna¢ przycisk 4 w bloku przyciskéw, aby zatrzymac
proces skanowania.

Na krétko zostanie wyswietione SCAN OFF. Odtwarzanie aktualnej
Sciezki bedzie kontynuowane.

Powtarzanie sciezki (RPT TRK)

Nacisna¢ przycisk 2 w bloku przyciskéw.

Na krotko zostanie wyswietlone RPT TRK, a nastepnie wyswietli sie
RPT. Aktualna $ciezka bedzie powtarzana do momentu wytaczenia
funkcji RPT.

Zatrzymanie powtarzania $ciezki (RPT):

Ponownie nacisng¢ przycisk 2 w bloku przyciskow.

Na krétko zostanie wyswietlone RPT OFF, po czym RPT nie bedzie juz
wyswietlane. Odtwarzanie bedzie kontynuowane normalnie.

Odtwarzanie Sciezek z playlisty

Jesli playlista zostata skompilowana i zapamietana w katalogu gtéwnym,
mozna jg odtwarza¢ w trybie PLST.

Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk TA, az wyswietli sie PLST ON.
Odtwarzanie pierwszej Sciezki playlisty rozpocznie sie po 2 sekundach.
Jesli dostgpnych jest kilka playlist (wszystkie w katalogu gtéwnym),
wybra¢ zadana playliste przy uzyciu przyciskow strzatek A i V.

Jesli na nosniku danych nie ma zadnej playlisty, po nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku TA wyswietli sie NO PLST.

W trybie PLST inne katalogi sg niedostepne. Tryb PLST trzeba
wytgczy¢, aby mozliwa byta zmiana katalogu.

Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk TA, az wyswietli sie PLST OFF.
Odtwarzanie pierwszej $ciezki pierwszego katalogu rozpocznie sig po 2
sekundach.

Pauza w odtwarzaniu (PAUSE)

Nacisng¢ przycisk 1 w bloku przyciskéw. Wyswietlone zostanie PAUSE.
Anulowanie pauzy:

Ponownie nacisng¢ przycisk 1 w bloku przyciskéw. Odtwarzanie bedzie
kontynuowane.
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Obstuga MP3 (tylko radio Premium)

Obstuga MP3 (informacje ogdine)

Ten system radiowy moze odtwarzac pliki muzyczne
CD-R i CD-RW z MP3 i WMA. W tej sekcji opisano tylko
odtwarzanie plikow muzycznych MP3, poniewaz obstuga
plikow MP3 i WMA jest taka sama. Nosnik danych MP3
odnosi sie zawsze do CD-R/RW.

W tym systemie radiowym nie mozna odtwarzac plikéw
WMA z DRM (cyfrowe zarzgdzanie prawami) ze sklepow
muzycznych online.

Pliki WMA moga by¢ bezpiecznie odtwarzane tylko wtedy,
jesli zostaty utworzone za pomocg Windows Media
Player™, wersji 8 lub nowszej.

OULXBER,0002A13 -53-09FEB16-1/1

Kompilacja MP3 CD

Jesli pojawiajg sie problemy z samodzielnie nagrang ptyta
CD, uzy¢ pustej ptyty innego producenta lub innego koloru.

Wymagany format CD to ISO 9660 poziomu 1 lub poziomu
2, lub Joliet. Wszystkie pozostate formaty nie zapewniaja
niezawodnego odtwarzania.

Podczas konwertowania (kodowania) plikow MP3/WMA z
plikdw audio, uzywac szybkosci 32 do 320 kbps dla plikow
MP3 i 32 do 192 kbps dla plikéw WMA.

Ten system radiowy obstuguje do 252 katalogow i do 255
plikéw na katalog. CD nie moze zawiera¢ wiecej, niz 512
katalogow i plikow. Katalogi i sciezki/pliki na CD mozna
wybiera¢ indywidualnie.

WSKAZOWKA: Jesli nazwy plikéw zawierajg ponad 16
znakow (wilgcznie z rozszerzeniem pliku .mp3
lub .wma), maksymalna liczba Sciezek/plikow
i katalogow jest ograniczona.

Przyktadowy uktad struktury CD:

Kazdy katalog mozna nazwa¢ przy uzyciu PC. Nazwe
katalogu mozna wyswietlic w systemie radiowym.
Nadawac¢ nazwy katalogom i sciezkom/plikom zgodnie z
opisem w oprogramowaniu nagrywarki CD.

WSKAZOWKA: Nie stosowaé znakéw specjalnych (lub
typowych europejskich znakow, jak: &, d, 6, é, é,
d, itd.) w nazwach katalogow i Sciezek/plikow.

Jesli nazwy plikbw zawierajg ponad 16 znakow
(wtgcznie z rozszerzeniem pliku .mp3 lub
.wma), maksymalna liczba Sciezek/plikow i
katalogow jest ograniczona.

Zapisac pliki na nosniku danych w zadanej kolejnosci
odtwarzania. System radiowy bedzie odtwarzac¢ pliki w
takiej kolejnosci, w jakiej zostaty fizycznie zapamietane na
nosniku danych.

Ten system radiowy odtwarza tylko pliki MP3 z
rozszerzeniem .mp3 i pliki WMA z rozszerzeniem .wma.

* Nadanie rozszerzenia .mp3 plikom innym niz MP3
powoduje uszkodzenie tych plikdw i uniemozliwia ich
odtwarzanie.
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A—Katalogi (foldery) B—Sciezki/pliki

¢ Jesli ptyta CD zawiera zaréwno sciezki/pliki nie-MP3,
jak rowniez Sciezki/pliki MP3, system radiowy bedzie
odtwarzac tylko pliki MP3.

¢ Jesli ptyta CD w trybie mieszanym zawiera sciezki/pliki
audio CD i sciezki/pliki MP3, system radiowy bedzie
odtwarzac tylko sciezki/pliki audio CD.

WSKAZOWKA: Uzywanie mieszanego nosnika CD moze
spowodowac w radiu btgd urzgdzenia.
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Obstuga MP3 (tylko radio Premium)

Kompilacja nosnika danych USB

Aby system radiowy rozpoznat nosnik danych USB, musi
on by¢ okreslony jako urzadzenie pamieci masowej i
sformatowany w systemie plikow FAT16 lub FAT32. Pliki

audio musza by¢ zapamietane w formacie MP3 lub WMA.

Na nosniku danych USB moze by¢ zapisanych i
uzywanych maksimum 5000 Sciezek (bez tagéw

ID3). Katalogi i Sciezki mozna wybiera¢ i odtwarzac
indywidualnie. Jesli uzywane sg pliki audio z tagami
ID3, maksymalna liczba uzywalnych Sciezek zostaje
zredukowana.

Nie mozna zagwarantowac, ze wszystkie nosniki danych
USB dostepne na rynku beda dziata¢ prawidtowo.

OULXBER,0002A15 -53-09FEB16-1/1

Tagi ID3

Pliki audio moga zawiera¢ dodatkowe informacje, takie
jak wykonawca utworu, nazwa $ciezki, nazwa albumu

(tagi ID3). Ten system radiowy moze wyswietla¢ tagi ID3
wersji 1 i wersji 2.

OULXBER,0002A16 -53-09FEB16-1/1

Uruchamianie trybu MP3 z CD

Tryb MP3 CD jest uruchamiany automatycznie po
wiozeniu ptyty CD z MP3. Patrz réwniez opis pod
Uruchamianie trybu CD.

Wyswietlany jest numer aktualnej sciezki (np. T12), czas
odtwarzania i informacja o $ciezce (tagi ID3) lub nazwa
pliku. Podczas zmiany katalogu, na krotko wyswietla sie
nazwa katalogu.

OULXBER,0002A17 -53-09FEB16-1/1

Podtaczanie nosnika danych USB i
uruchamianie trybu MP3

Aby mozliwe byto podtaczenie nosnika danych USB (np.
pendrive USB lub naped USB), przewdd USB musi by¢
podtaczony do zewnetrznego portu USB (patrz réwniez
instrukcja obstugi pojazdu).

AUWAGA: Niektorych nosnikéw danych USB

nie mozna podiaczy¢ bezposrednio do portu
USB ze wzgledu na konstrukcje. Aby zapobiec
obrazeniom ciata, nosniki danych USB powinny
by¢é uzywane tylko razem z dodatkowym
przewodem potaczeniowym.

Podtaczyé nosnik danych USB do przewodu USB.
Po podtaczeniu, nosnik danych USB mozna wybrac
naciskajac przycisk SRC 12. Wtedy na wyswietlaczu
pojawi sie USB.

Wyswietlanie uplywu czasu lub pozostatego czasu
odtwarzania

Nacisniecie przycisku 6 w bloku przyciskéw przetacza
wskazanie wyswietlacza pomiedzy czasem, ktory

uptynat (ELAPSED), a pozostatym czasem (REMAIN)
odtwarzania aktualnej sciezki.

Wyswietlanie informacji o $ciezce (tagi ID3)

Jesli pliki audio zawierajg tagi ID3, wyswietlona zostanie
odpowiednia informacja jako przewijajacy sie tekst na
poczatku kazdej sciezki. Jesli plik audio nie zawiera
tagow ID3, wyswietlana jest tylko nazwa pliku.

WSKAZOWKA: Patrz réwniez odpowiedni opis
w oprogramowaniu MP3 komputera lub
oprogramowaniu nagrywarki, aby utworzy¢ tagi ID3.

Nacisna¢ przycisk 5, aby wyswietli¢ informacje o $ciezce
jako przewijajacy sie tekst. Tagi ID3 aktualnej Sciezki sg
wyswietlane jako przewijajacy sie tekst.

WSKAZOWKA: Ta funkcja jest niedostepna, jesli
wytgczone jest wyswietlanie informacji o
Sciezce jako przewijajgcego sie tekstu. Patrz
Wiaczanie/wytgczanie wyswietlania informacji o
Sciezce jako przewijajgcego sie tekstu (SCRL).

OULXBER,0002A18 -53-09FEB16-1/1
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Obstuga MP3 (tylko radio Premium)

Wiaczanie/wylaczanie przewijania informacji 5. Kilkakrotnie nacisnaé¢ przycisk MENU, aby opusci¢
o Sciezce (SCRL) menu.
. 6. Jesli wybrano SCRL OFF: Na poczatku kazdej Sciezki,
1. Wybrac tryb CD lub MP3/WMA. tytut $ciezki jest wyswietlany/przewijany. Nastepnie
2. Otworzy¢ menu, naciskajgc przycisk MENU.

. . . 4 oo wyswietlany jest zarowno numer Sciezki i jak pozostaty
3. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli sie czas odtwarzania $ciezki.

SCRL i aktualne ustawienie OFF (WYLACZONY) lub
ON (WLACZONY).

4. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ przewijajacy sie
tekst z informacjg o Sciezce.

OULXBER,0002A19 -53-10FEB16-1/1
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Obstuga MP3 (tylko radio Premium)

Odtwarzanie plikéw MP3 lub WMA

Wybér katalogu

Nacisna¢ przycisk A lub V¥, aby przej$¢ do innego katalogu w gore lub
dot. W ten sposéb dostepne sg réowniez podkatalogi. Katalogi nosnikéw
danych nie zawierajacych prawidtowych plikéw audio sa pomijane.

Wybor sciezki

Nacisng¢ przycisk » lub «, aby wybra¢ nastepng lub poprzednig

Sciezke.

Jesli aktualna $ciezka jest juz odtwarzana przez ponad 10 sekund,
po jednokrotnym nacisnigciu przycisku <« zostanie uruchomiona od
poczatku.

Skanowanie szybkie (styszalne)

Nacisng¢ przycisk « lub », aby rozpocza¢ szybkie odtwarzanie do
przodu lub do tylu. Zwolni¢ przycisk po znalezieniu zgdanego punktu.

Odtwarzanie losowe (MIX ALL) (wszystkie $ciezki na nosniku danych)

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk 3 w bloku przyciskéw, az wyswietli sig
MIX ALL.

Wyswietlone zostanie MIX i wszystkie Sciezki nosnika danych MP3
beda odtwarzane w losowej kolejnosci.

Odtwarzanie losowe (MIX DIR) (wszystkie $ciezki katalogu lub folderu)

Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk 3 w bloku przyciskéw, az wyswietli sie
MIX DIR.

Wyswietlone zostanie MIX i wszystkie $ciezki katalogu MP3 bedg
odtwarzane w losowej kolejnosci.

Zatrzymanie MIX

Ponownie nacisna¢ przycisk 3 w bloku przyciskow.
Na krotko zostanie wyswietlone MIX OFF, po czym MIX nie bedzie juz
wyswietlane. Odtwarzanie bedzie kontynuowane normalnie.

Skanowanie $ciezek (SCAN TRK) (wszystkie Sciezki na no$niku
danych)

Odtwarzanie wszystkich $ciezek no$nika danych MP3 w rosnacej
kolejnosci, przez ok. 10 sekund kazda: Kilkakrotnie nacisnaé¢ przycisk 4
w bloku przyciskéw, az wyswietli sie SCAN TRK.

Skanowanie sciezek (SCAN FLD) (wszystkie Sciezki katalogu lub
folderu)

Odtwarzanie wszystkich Sciezek katalogu MP3 w rosnacej kolejnosci,
przez ok. 10 sekund kazda: Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk 4 w bloku
przyciskow, az wyswietli sie SCAN FLD.

Zatrzymanie skanowania, kontynuowanie odtwarzania $ciezki:
Ponownie nacisng¢ przycisk 4 w bloku przyciskéw, aby zatrzymac
proces skanowania.

Na krétko zostanie wyswietione SCAN OFF. Odtwarzanie aktualnej
Sciezki bedzie kontynuowane.

Powtarzanie sciezki lub katalogu (RPT TRK) i (RPT DIR)

Powtarzanie sciezki:

Nacisna¢ przycisk 2 w bloku przyciskéw.

Na krotko zostanie wyswietlone RPT TRK, a nastepnie wyswietli sie
RPT. Aktualna $ciezka bedzie powtarzana do momentu wytaczenia
funkcji RPT.

Powtarzanie katalogu:

Nacisna¢ przycisk 2 w bloku przyciskéw.

Na krétko zostanie wyswietlone RPT DIR, a nastepnie wyswietli sie RPT.
Aktualny katalog bedzie powtarzany do momentu wytaczenia funkcji RPT.

Zatrzymanie powtarzania:

Ponownie nacisng¢ przycisk 2 w bloku przyciskow.

Na krotko zostanie wyswietlone RPT OFF, po czym RPT nie bedzie juz
wyswietlane. Odtwarzanie bedzie kontynuowane normalnie.

Odtwarzanie Sciezek z playlisty

Jesli playlista zostata skompilowana i zapamietana w katalogu gtéwnym,
mozna jg odtwarza¢ w trybie PLST.

Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk TA, az wyswietli sie PLST ON.
Odtwarzanie pierwszej $ciezki playlisty rozpocznie sie po 2 sekundach.
Jesli dostepnych jest kilka playlist (wszystkie w katalogu gtéwnym),
wybra¢ zadana playliste przy uzyciu przyciskow strzatek A i V.

Jesli na nosniku danych nie ma zadnej playlisty, po naci$nieciu i
przytrzymaniu przycisku TA wys$wietli sig¢ NO PLST.

W trybie PLST inne katalogi sa niedostepne. Tryb PLST trzeba
wytgczyé, aby mozliwa byta zmiana katalogu.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk TA, az wyswietli sie PLST OFF.
Odtwarzanie pierwszej $ciezki pierwszego katalogu rozpocznie sig po 2
sekundach.

Pauza w odtwarzaniu (PAUSE)

Nacisna¢ przycisk 1 w bloku przyciskow. Wyswietlone zostanie PAUSE.

Anulowanie pauzy:
Nacisna¢ przycisk 1 w bloku przyciskéw. Odtwarzanie bedzie
kontynuowane.
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Obstuga Bluetooth® (tylko radio Premium)

Obstuga Bluetooth®, informacje ogéine

Ten system radiowy jest wyposazony w zintegrowany
modut Bluetooth®. Podczas korzystania z komunikacji
radiowej, Bluetooth® umozliwia bezpieczny transfer
danych pomiedzy systemem radiowym i sparowanym
urzadzeniem bliskiego zasiegu Bluetooth®, takim jak
telefon komorkowy.

Radio obstuguje nastepujgace funkcje:

* Reczne wiaczanie i wytgczanie funkcji Bluetooth®.

 Stale facze (sparowane) pomiedzy systemem radiowym
i telefonem komoérkowym.

¢ Automatyczne parowanie z poprzednio skojarzonym
telefonem komoérkowym przy wigczaniu systemu
radiowego.

* Mozliwos¢ wprowadzenia 252 kontaktow, kazdy z 4
numerami telefonu, z ksigzki telefonicznej sparowanego
telefonu komérkowego.

* Przeszukiwanie przetransferowanych kontaktow.

¢ Odbieranie i nawigzywanie rozméw telefonicznych.

¢ Odtwarzanie plikéw audio.

Przepisy obowigzujagce w Ameryce Péinocnej

FCC ID: YBN-JD-BASE4

IC: 9595A-JD-BASE4

Sekcja FCC 15.19, Wymagania odnosnie oznakowania

To urzadzenie spetnia wymagania zawarte w przepisach
czesci 15 FCC (Federalna Komisja tacznosci) i normach
kanadyjskich (Industry Canada license-exempt RSS
standard(s)). Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym
dwém warunkom:

LX245298 —UN—27JUL15

il

Tabliczka certyfikacji Bluetooth dla Rosji

1. To urzadzenie nie powoduje szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie jest odporne na powszechnie wystepujgce
zaktdcenia, tacznie z zakiéceniami mogacymi
spowodowac niepozgdane dziatanie.

Sekcja FCC 15.21, informacja dla uzytkownika

Zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone formalnie
przez strone odpowiedzialng za zgodnos$c¢ z przepisami
moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z
urzadzenia.

Przepisy dotyczace Meksyku
NOM-121-SCT1-2009
Dziatanie systemu podlega nastepujagcym warunkom:

1. Ten system lub to urzadzenie urzadzenie nie powoduje
szkodliwych zakiocen.

2. Ten system lub to urzadzenie jest odporne na
powszechnie wystepujgce zaktocenia, tgcznie z
zakidceniami mogacymi spowodowac niepozadane
dziatanie.

OULXBER,0002A0B -53-11FEB16-1/1

Konfiguracja Bluetooth®

Przed przystgpieniem do korzystania z Bluetooth® trzeba
wykona¢ nastepujace kroki:

1. Wiaczenie funkcji Bluetooth®
2. Wybor typu potaczenia (telefon/audio)

3. Sparowanie radia z telefonem komérkowym lub innym
urzadzeniem Bluetooth®

Gdy tylko telefon komérkowy zostanie pomysinie
sparowany, bedzie mozna odbierac i nawigzywac
rozmowy telefoniczne przez system radiowy. Poprzez
system radiowy mozna tez odtwarzac pliki muzyczne MP3
zapisane w urzadzeniu Bluetooth®.

OULXBER,0002A0C -53-10FEB16-1/1

Wiaczanie/wytaczanie Bluetooth® (BT MODE)

Funkcje Bluetooth® mozna wigczac i wytacza¢ w kazdym
trybie (radio, CD, USB, AUX, XM). Przy wigczonym
Bluetooth® miga odpowiedni symbol.

WSKAZOWKA: Symbol Bluetooth® jest stale
wyswietlany, gdy Bluetooth® jest wigczony
i urzgdzenie sparowane.

1. Otworzy¢ menu, naciskajac przycisk MENU.

2. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie BT MODE. Poczekac¢ 2 sekundy, az wyswietli sie
aktualne ustawienie BT OFF (WYLACZONY) lub BT
ON (WLACZONY).

3. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ Bluetooth®. Po
2 sekundach uaktywni sie nowe ustawienie i symbol
Bluetooth® zacznie migac.

4. Nacisng¢ przycisk MENU, aby otworzy¢ CON-TYPE
lub poczeka¢ chwile na automatyczny powrét do
aktualnie wybranego trybu.

OULXBER,0002A0D -53-09FEB16-1/1
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Obstuga Bluetooth® (tylko radio Premium)

Wybér typu potaczenia (CON-TYPE) i
parowanie urzadzen (BT-PAIR)

Z tym systemem radiowym mozna uzywac¢ telefonu
Bluetooth® i audio Bluetooth®. Wyboru dokonuje sie w
menu CON-TYPE.

WSKAZOWKA: CON-TYPE jest wy$wietlane tylko przy
wigczonym Bluetooth® (BT ON).

Wybor typu potaczenia (CON-TYPE)

1. Otworzy¢ menu, naciskajac przycisk MENU.

2. Kilkakrotnie nacisngé przycisk MENU, az wyswietli
sie¢ CON-TYPE. Poczekac¢ 2 sekundy, az wyswietli sie
podmenu BT PHONE (TELEFON) lub BT AUDIO.

3. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby wybra¢ BT PHONE lub BT AUDIO.

4. Nacisna¢ przycisk MENU, aby otworzy¢ kolejne menu
BT PAIR lub nacisng¢ przycisk TA, aby anulowac.

Parowanie urzadzen Bluetooth® (BT-PAIR)

1. Otworzy¢ menu, naciskajac przycisk MENU.
2. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie BT PAIR. Poczekac¢ 2 sekundy, az wyswietli sie

o

podmenu VISIBLE lub BT AUDIO. Po nastepnych
2 sekundach wyswietli sie PIN XXXX (XXXX
przedstawia indywidualng sekwencje liczb).

W telefonie komorkowym udostepni¢ Bluetooth®,
wybra¢ New Device (Nowe urzadzenie) lub BOSCH
BT (jesli juz ustawione) i rozpocza¢ poszukiwania
tacznosci. Gdy tylko telefon komérkowy ustanowi
potaczenie, pojawi sie zacheta do wprowadzenia
PIN-u.

Teraz nalezy wprowadzi¢ liczby (XXXX) wyswietlone
przez radio do telefonu komérkowego i potwierdzi¢, w
razie potrzeby.

Jesli parowanie przebiegto pomysinie, wyswietlony
zostanie symbol Bluetooth® i PAIRED, po 2
sekundach pojawi sie BT JOIN, a nastepnie nazwa
kontaktu sparowanego telefonu komérkowego.

WSKAZOWKA: Jesli parowanie nie przebiegto
pomysinie, wyswietli sie NO PAIR i system
radiowy natychmiast powréci do poprzedniego
trybu. Mozna ponowic probe parowania.

Nazwa kontaktu bedzie wysSwietlana przez 10
sekund, a nastepnie system radiowy powrdci do trybu
wybranego przed parowaniem.

OULXBER,0002A0E -53-10FEB16-1/1

Aktualnie podtaczone urzadzenie Bluetooth®
(BT-JOIN)

Z systemem radiowym mozna sparowac do 5 telefonéw
komoérkowych. Ostatnio podtaczany telefon komoérkowy
jest zawsze automatycznie podtaczany ponownie i
wyswietlany w BT JOIN. Jesli chce sie podtgczy¢ inny,
sparowany juz, telefon komérkowy, najpierw trzeba
wytgczy¢ funkcje Bluetooth® we wszystkich innych

sparowanych telefonach znajdujgcych sie w zasiegu.
Mozliwe jest réwniez ponowne sparowanie zadanego
telefonu komérkowego z systemem radiowym.

Z systemem radiowym mozna sparowa¢ maksimum
5 urzadzen. Jesli parowane jest kolejne urzgdzenie,
urzadzenie przechowywane najdtuzej zostanie
skasowane.
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Dane ksiazki telefonicznej - przekazywanie i
uzyskiwanie dostepu

Przekazywanie danych ksiazki telefonicznej:

Po pomys$inym sparowaniu, mozna przesta¢ do 252
kontaktéw, kazdy z 4 numerami telefonu, z podtagczonego
telefonu komoérkowego do systemu radiowego. Transfer
odbywa sie automatycznie w tle. Nie pojawiajg sie zadne
informacje na temat procesu. Dane telefonu sg dostepne
poprzez system radiowy, gdy tylko symbol Bluetooth®
przestanie migac.

Uzyskiwanie dostepu do danych ksigzki telefonicznej:

Dane ksigzki telefonicznej (numery telefonéw, nazwy
kontaktow, itp.) sg przechowywane w formie listy. Liste
mozna wyswietli¢ naciskajac i przytrzymujac przycisk
SRC, a nastepnie przeszukaé przy uzyciu przyciskéw
strzatek. Ponownie nacisnaé przycisk SRC lub przycisk
MENU, aby anulowac.

—_

A wbn

oo

7.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk SRC przez ponad 3
sekundy, aby otworzy¢ liste.

Zostanie wyswietlony pierwszy kontakt.

Nacisna¢ przycisk », aby przejs¢ do nastepne;j litery
alfabetu.

Nacisna¢ przycisk «, aby przej$¢ do poprzedniej litery
alfabetu.

Nacisng¢ przycisk ¥, aby wyswietli¢ nastepny kontakt.
Nacisnac¢ przycisk A, aby wyswietli¢ poprzedni
kontakt.

Nacisna¢ przycisk MENU, aby zamknac liste.

WSKAZOWKA: Rozmowy przychodzgce majg

pierwszernistwo. Lista zostanie zamknieta i
wyS$wietlony zostanie ostatnio wybrany tryb.
Informacje telefonu sq aktualizowane po kazdej
rozmowie telefonicznej.
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Obstuga Bluetooth® (tylko radio Premium)

Odbieranie i nawigzywanie rozmoéw
telefonicznych

Gdy system radiowy jest sparowany z telefonem
komorkowym, mozna odbierac i nawigzywac rozmowy.

Odbieranie telefonu

Przy nadchodzacej rozmowie rozlega sie dzwonek

i wyswietlone zostaje CALL. Po 2 sekundach na
wyswietlaczu pojawia sie nazwa kontaktu lub numer
telefonu osoby dzwoniacej. Jesli odpowiednia informacja
nie jest dostepna, wyswietli sie PRIVATE NUMBER.

1. Nacisng¢ przycisk BND, aby odebra¢ rozmowe. (Aby
odrzuci¢ rozmowe, nacisna¢ przycisk MENU.)

2. W razie potrzeby wyregulowac¢ gtosnosc telefonu
pokrettem sterowania gtosnoscia.

3. Nacisna¢ przycisk MENU, aby zakonczy¢ rozmowe.
CALL END bedzie wyswietlane przez 2 sekundy,
a nastepnie system radiowy powréci do aktualnie
wybranego trybu.

Nawigzywanie rozmowy

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk SRC przez ponad 3
sekundy, aby otworzy¢ liste kontaktow.

2. Wybra¢ zadany kontakt przy uzyciu przyciskow
strzatek i nacisng¢ BND, aby ustanowi¢ potaczenie.
Po nawigzaniu potaczenia, wyswietlone zostanie IN
CALL.
W razie potrzeby wyregulowaé gtosnosé telefonu
pokrettem sterowania gtosnoscia.
5. Nacisng¢ przycisk MENU, aby zakonczy¢ rozmowe.
CALL END bedzie wyswietlane przez 2 sekundy,
a nastepnie system radiowy powréci do aktualnie
wybranego trybu.

A @

Funkcja wyciszania: Jesli, podczas rozmowy, przycisk
wigczania/wytagczania zostanie wcisniety na krétko,
przekaz dzwieku za posrednictwem mikrofonu zostanie
wstrzymany (wyciszenie). Ponowne nacisniecie przycisku
wigczania/wytgczania przywraca przekaz dzwieku.

WSKAZOWKA: Potaczenia nadchodzace w trakcie
rozmowy telefonicznej sq anonsowane dzwonkiem.
Gdy dzwiek dzwonka umilknie, nadchodzgca
rozmowa jest odrzucana automatycznie.

OULXBER,0002A11 -53-09FEB16-1/1

Odtwarzanie plikéw audio (BT AUDIO)

Ten system radiowy obstuguje standard Bluetooth®
A2DP". Jesli telefon komorkowy lub odtwarzacz audio
réwniez obstuguje A2DP, obstugiwane pliki muzyczne
mozna przesytaé bezprzewodowo do systemu radiowego
i odtwarza¢ w formacie stereo. W celu odtwarzania,

w menu CON-TYPE trzeba wybra¢ typ potaczenia BT
AUDIO, a nastepnie sparowac¢ urzadzenie Bluetooth®. Po
pomysinym sparowaniu, wejs¢ do trybu BT AUDIO przy
uzyciu przycisku SRC, aby stuchac plikdw muzycznych.

Parowanie urzadzenia z radiem: Patrz "Wybor
typu potaczenia (CON-TYPE) i parowanie urzadzen
(BT-PAIR)", w tej sekciji.

Po pomysinym sparowaniu:

1. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk SRC, az wyswietli sie
tryb BT AUDIO. Odtwarzanie Sciezek rozpocznie
sie automatycznie i bedzie kontynuowane do konhca
pliku, katalogu lub w sposob ciagty, w zaleznosci
od ustawienia telefonu komérkowego/odtwarzacza
audio. Informacja o Sciezce bedzie wyswietlana jako
przewijajacy sie tekst, jesli jest dostepna i SCRL
jest wtgczone. Jesli nie jest dostepna informacja

'A2DP (profil zaawansowanej dystrybucji audio) jest powszechnie
uzywanag technologig transferu, umoZliwiajgcg przekaz sygnatéw audio
stereo do kompatybilnego odbiornika przy uzyciu Bluetooth®.

o sciezce, wyswietlane bedzie TITLE UNKNOWN
(TYTUL NIEZNANY).

WSKAZOWKA: Zrédio audio nie jest dostepne,
dopdki symbol Bluetooth® na ptycie czotowej
nie przestanie migac.

2. Wyregulowac gtosnos¢ odbioru pokrettem sterowania

gtosnoscia.

Nacisnag¢ przycisk pauzy || », aby wstrzyma¢

odtwarzanie. Ponownie nacisng¢ przycisk pauzy,

aby wznowi¢ odtwarzanie. Ta funkcja jest dostepna

tylko wtedy, jesli jest obstugiwana przez telefon

komorkowy/odtwarzacz.

4. Krotkie nacisniecie przycisku wtaczania/wytaczania
(Mute) przerywa odtwarzanie przez gtosniki w trybie
BT audio.

WSKAZOWKA: Gto$nosé sparowanego urzgdzenia ma
wptyw na sygnat wyjsciowy audio radia. Jesli
urzgdzenie jest ustawione zbyt cicho, sygnat
wyjSciowy audio radia nie bedzie styszalny.

w

WSKAZOWKA: Funkcja telefonu jest réwniez aktywna w
trybie BT AUDIO i ma pierwszenstwo w stosunku do
odtwarzania muzyki. Dlatego odtwarzanie muzyki
zostaje wstrzymane na czas trwania rozmowy.
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Odbiér satelitarny SiriusXM® (tylko radio Premium dla Ameryki Péinocnej)

Radio SiriusXM®, informacje ogélne

Ustuga odnowi sie automatycznie wg stawek
obowigzujgcych w danej chwili, chyba ze zostanie
anulowana pod numerem 1-866-635-2349. Patrz nasza
Umowa z klientem na www.siriusxm.com, aby poznaé
dokfadne warunki. Obowigzujg inne opfaty i stawki.
Wszystkie optaty i programy podlegajg zmianom. W XL
moze wystepowac wulgarne stownictwo lub tresci tylko dla
dorostych. Zadzwon do Biura Obstugi Stuchaczy SiriusXM
pod numer 1-800-967-2346 i spytaj o pakiety rodzinne. W
Kanadzie zadzwon pod numer 1-877-438-9677. Serwis
satelitarny XM jest dostepny tylko dla oséb w wieku 18 lat
i starszych, w 48 kontynentalnych stanach USA oraz D.C.
Wiecej informacji na temat programéw i abonamentéw
mozna uzyskac na stronie www.siriusxm.com; w Kanadzie
na stronie www. siriusxm.ca. Mozna réwniez zamowic
abonament telefonicznie. Klienci w USA: 1-800-967-2346;
klienci w Kanadzie: 1-877-438-9677.

WSKAZOWKA: Zabronione jest kopiowanie,
dekompilowanie, rozktadanie na cze$ci,
analizowanie wsteczne, hakowanie, zmienianie
lub udostepnianie w inny sposéb technologii
lub oprogramowania zawartego w odbiornikach
kompatybilnych z systemem radia satelitarnego
SiriusXM® lub obstugujgcych strone internetowgq
SiriusXM®, ustuge online lub jej zawartoSc.
Ponadto, oprogramowanie do kompresji gtosu
AMBE®, zawarte w tym produkcie, jest chronione
przez prawa wiasnoSci intelektualnej obejmujace
prawa patentowe, prawa autorskie i tajemnice
handlowe Digital Voice Systems, Inc.

Kanada: Na obszarach wysunietych daleko na
potnoc jakos¢ ustugi moze ulec pogorszeniu.
Wigze sie to z ograniczeniami technologicznymi

radia satelitarnego SiriusXM™,
OULXBER,00029FC -53-09FEB16-1/1

Wyswietlanie numeru seryjnego XM

1. Przygotowac co$ do pisania.

2. Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk SRC, az wyswietlone
zostanie XM.

3. Po 2 sekundach wyswietlony zostanie kanat CHN 0.

4. Nastepnie wyswietli sie RADIO ID. Po nastepnych
2 sekundach wyswietlany bedzie 8-cyfrowy numer
seryjny XM (podobny do 1A2B3C4D) przez 10 sekund.

5. Zapisa¢ numer; jest to kod potrzebny do
subskrybowania ustugi na radio satelitarne.

WSKAZOWKA: Na kanale 0 wyswietlacz bedzie
pokazywac naprzemiennie CHN 0 (2 sekundy),
RADIO ID (2 sekundy) i numer seryjny (10
sekund). Bedzie to powtarzane, dopdki
operator jest na kanale 0.

OULXBER,0002A1C -53-11FEB16-1/1

Tryb radia XM

WSKAZOWKA: Tylko w radiach Premium dla Ameryki
Pétnocnej dostepne jest XM. Radia Premium bez
CD (U.S.) sg tylko przygotowane do XM (“XM
Ready”), operator musi osobno dokupic tuner XM.

Ten system radiowy jest wyposazony w tuner XM do
odbioru cyfrowych stacji radiowych poprzez satelite (np.
radio XM). Sg trzy zakresy XM (poziomy pamigci XM1,

XM2 i XM3), kazdy z maks. 6-oma kanatami, ktére moga
by¢ przypisane do 6-ciu przyciskow stacji.

Przy uzyciu funkcji CAT kanaly mozna wybiera¢ w
specyficzny sposéb odpowiednio do typu programu
(kategorie).

WSKAZOWKA: Ustuga radia satelitarnego jest odptatna i

uzytkownik musi jq subskrybowac! Do subskrypcji
wymagany jest numer seryjny odbiornika. Patrz

Wyswietlanie numeru seryjnegg XM, w tej sekcii, ... ..

Uruchamianie trybu radia XM

Jesli system radiowy jest aktualnie w innym trybie:

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk SRC, az wyswietli sie XM i

numer kanatu CHN X (X reprezentuje numer).
OULXBER,00029FE -53-09FEB16-1/1

Wybér zakresu XM (poziom pamieci)

Zakres XM1 jest ustawieniem fabrycznym. Nacisng¢
przycisk BND, aby przetgczy¢ poziomy pamieci.

Nazwa wybranego zakresu XM jest wyswietlana w lewym
dolnym rogu wyswietlacza.
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Odbiér satelitarny SiriusXM® (tylko radio Premium dla Ameryki Pétnocnej)

Wybér kanatow XM

Kanaty XM mozna wybierac przy uzyciu przyciskow
strzatek w lewo i w prawo <« ». Jesli aktywny jest tryb
wyszukiwania wg kategorii, dostepne bedg tylko kanaty
spetniajgce warunki wybranej kategorii.

* Nacisng¢ przycisk », aby przejs¢ do nastepnego
kanatu.

* Nacisng¢ przycisk «, aby przejs¢ do poprzedniego
kanatu.

Numer wybranego kanatu jest wyswietlany.
OULXBER,0002A00 -53-11FEB16-1/1

Zapamietywanie kanatéw XM

Zapamietywanie kanatéw XM przy przyciskach staciji
jest identyczne, jak zapamietywanie analogowych stacji
radiowych.

1. Nacisng¢ przycisk BND i wybra¢ odpowiedni zakres
XM.

2. Nacisng¢ przycisk » lub «, aby wybra¢ zadany kanat
XM.

3. Wybrac¢ jeden z przyciskéw stacji 1 - 6 do zapamietania
kanatu XM, a nastepnie nacisng¢ i przytrzymac ten
przycisk przez ponad 2 sekundy.

Sygnat potwierdzenia zakomunikuje, ze kanat XM jest
teraz zapamietany przy wybranym przycisku staciji.

Podczas odtwarzania kanatu XM, w lewym gérnym rogu
wyswietlacza pokazywana bedzie lokacja pamieci (np.
P1) tego kanatu XM.
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Wybér zapamietanych kanatéw XM

1. Nacisng¢ przycisk BND i wybra¢ odpowiedni zakres

2. Nacisng¢ odpowiedni przycisk stacji 1 - 6, aby wybrac¢
zadany kanat XM.

OULXBER,0002A02 -53-11FEB16-1/1

Wiaczanie/wytaczanie trybu kategorii kanatu
XM (CAT)

1. Nacisng¢ przycisk SRC i zmieni¢ tryb na satelitarny
(jesli XM nie zostat jeszcze wybrany).

2. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie CAT.

3. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w prawo
lub w lewo, aby wybra¢ CAT ON (KATEGORIA
WEACZONA) lub CAT OFF (KATEGORIA
WYLACZONA).

4. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.
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Wybér kategorii kanatu XM

Kategorie kanatu XM (np. ROCK, JAZZ, WIADOMOSCI,
itp.) wybiera sie przy uzyciu przyciskdw strzatek ¥V i A.

WSKAZOWKA: CAT musi by¢ wigczone, aby mozliwy
byt wybor typu programu.

* Nacisng¢ przycisk A, aby przejs¢ do nastepnej
kategorii.

* Nacisng¢ przycisk ¥, aby przejs¢ do poprzedniej
kategorii.
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Ustawianie funkcji przycisku (KEY PRG)

W trybie radia XM, do przyciskéw <« i » mozna przypisaé
jedna z nastepujacych funkc;ji:

CHNSEEK: Reczna stopniowa (w odstepach) zmiana
kanatéw XM

CHNSCAN: Skanowanie kanatéw XM dostepnych w
aktualnie wybranym zakresie XM

1. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, az wyswietli
sie KEY PRG.

. Przekreci¢ pokretto sterowania gtosnoscig w lewo lub
w prawo, aby zmieni¢ CHNSEEK na CHNSCAN lub
odwrotnie.

3. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk MENU, aby opusci¢
menu.
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Odbiér satelitarny SiriusXM® (tylko radio Premium dla Ameryki Pétnocnej)

Informacje systemu

Rézne usterki, ktore moga wystapi¢ w trybie radia XM,
system radiowy wyswietla za pomocg odpowiednich

komunikatow btedow. Patrz rowniez "Komunikaty

btedow i usterki”, w sekcji 50.

OULXBER,0002A07 -53-09FEB16-1/1
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Specyfikacja

Specyfikacja
Radio standardowe
Napigcie robocze 12V
Wyijscie 4 x 20 W (sinus przy 4
omach)
Wejscie AUX 2x2,0V skut.
Zakresy fal, kraje NAFTA
FM 87,7 - 107,9 MHz
AM 530 — 1710 kHz
WX 162,4 — 162,55 MHz
Zakresy fal, EUROPA
UKW (FM) 87,7 - 107,9 MHz
MW 530 — 1710 kHz
LW 153 — 279 kHz
Charakterystyka 30 — 15000 Hz
czestotliwosciowa FM
Charakterystyka 20 — 20000 Hz

czestotliwosciowa CD

Dostepne zakresy fal (pasma odbioru):

* EUROPE (Europa)
* NAFTA (Ameryka Pétnocna)
* SOTHAMRC (Ameryka Potudniowa)

* MESTAFRC (Srodkowy Wschaéd i Afryka)

Radio Premium dla

Radio standardowe zCD Radio Premium Ameryki Pétnocnej
12V 12V 12V

4 x 20 W (sinus przy 4 4 x 20 W (sinus przy 4 4 x 20 W (sinus przy 4
omach) omach) omach)

2 x 2,0 V skut. 2 x 2,0 V skut. 2 x 2,0 V skut.

87,7 — 107,9 MHz 87,7 - 107,9 MHz 87,7 — 107,9 MHz
530 — 1710 kHz 530 — 1710 kHz 530 — 1710 kHz
162,4 — 162,55 MHz niedostepne 162,4 — 162,55 MHz
87,7 — 107,9 MHz 87,7 — 107,9 MHz 87,7 —107,9 MHz
530 — 1710 kHz 530 — 1710 kHz 530 — 1710 kHz
153 — 279 kHz 153 — 279 kHz 153 — 279 kHz

30 - 15000 Hz 30 — 15000 Hz 30 — 15000 Hz

20 — 20000 Hz 20 — 20000 Hz 20 — 20000 Hz

* APAC (Azja/Pacyfik, bez Japonii)

* TAIWAN (Tajwan)

¢ PHILIPIN (Filipiny)

* AUSTRLNZ (Australia i Nowa Zelandia)

OULXBER,0002A08 -53-09FEB16-1/1

Numer identyfikacyjny produktu i numer

seryjny SiriusXM®

Patrz rowniez "Numer seryjny wyswietlacza XM" w tej

instrukcji obstugi.

Nazwa modelu radia (patrz fotografie identyfikacyjne): .............ccceenent

Tutaj zapisa¢ numery:

Numer identyfikacyjny radia, patrz "Numer seryjny wyswietlacza XM": ..

Numer seryjny SiriusXM®, patrz "Numer seryjny wyswietlacza XM" ......
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Specyfikacja

Komunikaty btedéw i usterki

Komunikaty btedéw podczas odbioru satelitarnego (tylko Ameryka Pétnocna):

SATUPDAT Aktualizacja kodu szyfru

NO SIGNL Brak sygnatu lub za staby sygnat. Ten komunikat btedu jest wyswietlany,
az sygnat stanie sie wystarczajgco mocny.

LOAD SIGNL E:::Idowanie sygnatu audio zakonczyto sie niepowodzeniem; zmienic

OFF AIR Wybrany kanat nie nadaje; zmieni¢ kanat.

CH UNAVL Wybrany kanat przestat by¢ dostepny; system radiowy automatycznie

przejdzie do poprzedniego kanatu.

Brak informacji o wykonawcy utworu lub $ciezce; komunikat bedzie
wys$wietlany dopoki nie zostanie odebrana odpowiednia informacja.

Odtwarzanie radia, CD i pliku - usterki:

Radio przetacza sie na czestotliwosci, na ktérych nie nadaje zadna
stacja w regionie.

Trzeba ustawi¢ odbiornik na zakres czestotliwosci dostepnych w danym
regionie. Odwiedzi¢ dealera John Deere™ w celu ustawienia radia na
odpowiedni zakres czestotliwosci.

Zrédio audio AUX niedostepne.

Zrédto AUX jest wyswietlane tylko wtedy, gdy urzadzenie wejéciowe jest
podtaczone do odpowiedniego portu. W razie probleméw sprawdzié¢
wtyczki oraz przewody i wigczy¢ urzadzenie wejsciowe.

Niska jako$¢ dzwigku podczas rozmowy przez zestaw gtosnomdwigcy
Bluetooth® HANDS-FREE.

Upewnic¢ sig, ze strumien powietrza wentylatora z nawiewdw nie jest
skierowany na mikrofon. Staba bateria telefonu, podtaczy¢ przewdd
tadowarki.

Zwiekszy¢ gtosnos¢ urzadzenia Bluetooth®. Wiaczy¢ korektor
urzadzenia Bluetooth® (jesli jest).

Komunikat ZABLOKOWANY

Zadne odtwarzanie audio nie jest mozliwe. Radio zostato zablokowane,
aby zapobiec nieuprawnionemu uzyciu (funkcja “anti-theft” aktywna).
Odwiedzi¢ dealera John Deere™ w celu odblokowania radia.

Komunikat BLEDU CD

Problem z wiozong ptytg CD. CD porysowana, uszkodzona lub
nieczytelny system pliku.

Komunikat BLEDU DEF

Problem z urzgdzeniem USB. Nieprawidtowy format pliku.
Niekompatybilne urzadzenie USB.

OULXBER,0002A0A -53-11FEB16-1/1
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Specyfikacja

Deklaracja zgodnosci

Robert Bosch Car Multimedia GmbH niniejszym deklaruje,
ze ponizej wymienione typy sprzetu radiowego sg zgodne
z dyrektywag 2014/53/EU (zatacznik VII).

¢ John Deere Base 1 US (radio standardowe)

¢ John Deere Base 3 US/EU (radio standardowe z CD)

¢ John Deere Base 4 EU (radio Premium UE)

* John Deere Base 4 US (radio Premium dla Ameryki
Potnocnej)

¢ John Deere Base 5 (radio Premium Radio bez CD, US)

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem internetowym:

http://cert.bosch-carmultimedia.net

Bluetooth jest nazwag handlowg Bluetooth SIG

Pelny tekst 2014/53/EU dla danego kraju:

Kraj

Dyrektywa

Estonia

2014/53/EL

Litwa
totwa

2014/53/ES

Austria
Czechy
Niemcy
Dania
Finlandia
Wielka Brytania
Chorwacja
Wegry
Irlandia
Holandia
Szwecja
Stowacja

2014/53/UE

Belgia
Hiszpania
Francja
Wiochy
Luksemburg
Malta
Polska
Portugalia
Rumunia

2014/53/UE

Cypr
Grecja

2014/53/

Butgaria

2014/53/EC

Specyfikacja Bluetooth®

Zakres czestotliwosci

2400 Mhz — 2480 Mhz

Moc promieniowania (EIRP)

Bluetooth® < 10 mW

Wskazéwki/ograniczenia

Zastosowano antene wewnetrzng
Bluetooth®

OULXBER,0002C51 -53-25APR17-1/1
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Indeks
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